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NiZAMIi GONCOVI VO “KOLILO VO DIMNO” MOVZULARI
Tohmina BODOLOVA”
Acar sozlar: “Kolilo voa Dimna”, Nizami, “Xosrov va Sirin”, movzu, siijet, ideya, miigayisa

Hikmotamiz vo dorin falsafi, tarbiyovi-didaktik ohvalat vo rovayatlor Qadim Sorq odobiyyati-
nin an gqodim ornaklorinds yer almisdir. Miixtolif dillors torclimo edilorok ayri-ayri 6lko vo momlo-
katlore yayilib diinya xalglarinin madoniyyatina tosir gostorarak lokal adobi-badii anonslarlo qayna-
yib-qarigmis bu badii s6z niimunalori zaman-zaman nasillorin vo yayildigi 6lkslorin modoni doyor-
lorini do oxz edorak yeni siijet vo obrazlarla zonginlosmis, basoriyyatin imumi sorvating ¢evrilmis-
dir. Togriben III-IV asrlorde Hindistanda yaranmig va bu giin biitiin diinyada mashur olan “Kalils vo
Dimns” do Sorqin diinyanin fikir vo s6z xozinasing boxs etdiyi doyarli badii 6rnaklordon biridir.
Alimlarin gonastina gora, “Kalilo vo Dimna” “avvalca xalq arasinda yaranib, sonra miixtslif kahin-
lor vo gusonisin miidrik filosoflar tarafindon islonmisdir” (ibrahimov, 1989, soh.3). Zamanla bu hik-
motamiz rovayatlor fars, orob, yunan vo latin dilloring torciima edilorok Sorqin sorhadlorini agmius,
Avropada da yayillmaga baslamis vo kitabin Azorbaycan dilina torciimagisi professor Rohim Sulta-
novun yazdigi kimi, “5 fosildon 17-18 faslo ¢atmisdir” (Sultanov, 1989, soh.6).

“Kalilo vo Dimna”nin diinya adabiyyatina tasirini tosovviir etmak {igiin professor Rohim Sul-
tanovun rus alimi R.O.Sorun “Kaslils vo Dimna”nin 1930-cu il Moskva nasrina (rus dilindo) yazdig
On s0zo istinadon verdiyi fikirlori xatirlamagq kifayotdir. “R.O.Sorun fikrine gors, moshur rus tomsil-
cisi Krilov, fransiz Lafonten, Intibah dévrii italyan tomsilgilari, orta ostlorde miixtolif dillords yazil-
mis didaktik-oxlaqi osarlor, godim Rusiyada yaradilmis hikmotamiz hekayalor, XVIII asrdo nosr
edilmis lotifolor vo s. hamisi bu vo ya basqa doracods 6z monsolari etibarilo “Pancatantra™ (“Kolilo
vo Dimna”) ilo alagadardir. R.O.Sorun fikring gors, yalniz yazili adobiyyat deyil, sifahi xalq odobiy-
yat1, agizdan-agiza gozon tomsil vo latifolor do bu yol ilo omolo golmisdir. O, hatta bunlarin hansi
yollarla yayildigini belo gostorir. R.O.Sorun fikrino goro, “Pancatantra” (“Kaolilo vo Dimna”) yazili
torclimo yolundan basqa sifahi sokilds, ovvolco simal vo sorqo dogru yayilaraq Tirkiistan, Tibet,
Cin, Yaponiya, Seylon (Sri Lanka) vo Hind-Cina, digar torafdon bozon kdcari tayfalar, bazon iso ta-
cir, sayyah, zovvar vo missionerlor vasitasilo qarb istiqgamotindo - iran, Orabistan, Kicik Asiya... bu-
radan Araliq denizi sahillori, Rusiya vo Afrikaya, oradan qul zanciler vasitesilo Amerikaya aparilir”
(Sultanov, 1989, soh.9).

Qadim hind abidasinin bosor madoniyyating, badii-folsofi vo didaktik fikrine tosirini elo tokco
“0z nohongliyi, badii doyari, diinya adabiyyatindaki inkaredilmoz mdvqgeyi noqteyi-nozaorindon “Ko-
lilo vo Dimna”don heg do asagi olmayan “Min bir geco” kimi asarlorin belo “Kolilo vo Dimna” (Sul-
tanov, 1989, soh.10) mdvzularindan konarda gqalmamasi fakti da bir daha tasdiq edir. Daha sonraki
dovrlords iso, demak olar ki, biitiin diinya xalglarinin adabiyyatlarinda eyni vo oxsar mévzulu heka-
y9, tomsil vo nagillarin yaranmasi artiq ananays ¢evrilir.

“filologiya iizro falsafs doktoru, AMEA Nizami Goncavi adina Odobiyyat Institutu
e-mail: tehmine b@mail.ru
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XII osr dahi Azorbaycan sairi Nizami Goncovi 0ziindon ovval yaranmis maddi-moadoniyyat
nliimunalarini, sifahi vo yazili adobi 6rnoklori dorindon dyronmis, monimsomis vo hor bir siijet xotti-
na, har bir obraza incaliklo yanasmis, tamamilo orijinal, yaradic1 yanasma sorgiloyorok asrarongiz
sedevrlor yaratmisdir. Professor Xolil Yusiflinin do geyd etdiyi kimi, “Nizami Goncovi 6ziinoqodor-
ki elm, modoniyyat sahasindoki ugurlar1 yeni insani doyorlor asasinda olgatmaz bir yiiksokliyo gal-
dirmisdir” (Yusifli, 2014, soh.3).

Stibhosiz ki, sairin yaradiciliina tosir gostoron monbalordon biri do “Kalilo vo Dimno”dir.
Qadim abidoadaki hekayolordon ¢ixarilan naticalors tezis kimi nozer salsaq, eyni hokmlorin Nizami
Goncovinin yaradiciligindan da qirmizi xatls kegdiyini gororik:

“Insanlarm on agillis1 odur ki, miiharibonin qarsisin ala bilsin.

...Agill1 adam homisa sonat vo hiinar aldo edib yaxst ad qoymaga ¢alisir.

Xosbaxtlik zohmat vo iradonin, omak vo sayin naticosinds oldo edilir.

Biitiin balalarin monbayi tamahkarliq, biitiin cofalarin sabobi horislikdir.

Padsahlar ii¢iin kin saxlamaq vo yalan danismaqdan bdyiik eyib ola bilmoz” (ibrahimov,
1989, soh.4) va s.

Sorq adobiyyatinda “Kalilo vo Dimna”ys asason didaktika, dyilid-nasihat iigiin miiraciot olun-
musdur. Maraqlidir ki, Nizami Goncavinin yaradiciliginda sairin qodim hind abidasine boladliyi ay-
ri-ayrt magamlarda 6ziinii bliruzs verss do, “Kolilo vo Dimna”ys birbasa miiracioto “Xosrov vo Si-
rin” masnavisinds tosadiif edirik. Lakin diger poemalarinda da “Kaslils vo Dimna” ilo soslogon miid-
rik kolam vo fikirlore, hekayolors rast golmok miimkiindiir. “Kalilo vo Dimno” ilo tanis olub Niza-
mini oxuyan (vo ya oksino) diqqotli oxucuda bu mogamlar istor-istomoz assosiasiya yaradir. Maso-
lon, Nizami Gancovinin “Leyli vo Macnun” poemasinda “Oz ogluna nasihot haqqinda buyurur” his-
sosindaki beytlorin, demoak olar ki, har biri ibrotamiz kolam kimi bu giin do islonmokdadir. Ad1 ¢oki-
lon bélmoada gorkomli sair Somod Vurgunun torciimasindo aforizmo ¢evrilmis ¢ox moshur bir beyt
var: Bir inci safli§1 varsa da suda, / Artiq i¢ilonds dord verir su da (Nizami Goncovi, 2004, soh. 52).
Parganin orijinal variantina baxaq:

Ud N A 4 ) <l
(363.02¢1372¢ s 528 el i) 338 Py G55 )

Sudan biitiin ziilali (maddaslori) amalo golsa do,
(Onu) ¢ox igmokdon molal (zarar) torayir.(Nizami Goncavi, 1981, soh. 52)

Molumdur ki, “Kalilo vo Dimna” nosrlo yazilsa da, asordo, yeri goldikco, nozm pargalar1 da
verilmisdir. Nizami Goncovinin “Leyli vo Macnun” poemasindan gotirdiyimiz yuxaridaki beyt
“Kalilo vo Dimno”doki “Sah, sahzado vo toragay qusu” hekayosindo islonon asagidaki misralarla
¢ox yaxindan soslosir.

Sy @l sl Ay 1) il
(171.02 <1383 cAdan g ALdS) il 255 3 )08 (i Jidin AS oS

Sudan da diinyada saf, tomiz no var?!
Lakin ¢ox i¢ilso, insan1 bogar. (Koalilo vo Dimno, 1989, soh. 211)
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“Kalilo vo Dimna”daki “Sicanlar vo zahid” nagilinda yuvasinda gizladilmis qizillarin {ists ¢i1-
xanda ciiratlonon vo zahidin orzagina qonim kosilon si¢anin shvalatindan danisilir. Nagilda si¢anin
0z dilindon deyilir: “Manim yuvamda min dinar pul var idi. Bilmirdim onu kim ora qoymusdu. La-
kin homigo mon onun iistiindos o torof-bu torafo digirlanirdim, digirlandiqca da kefim kokalir, iroyim
dincoalir, halim yaxsilasir, forohim artirdi. O yadima diisdiikde 6ziimds bir sadliq, ruh yiiksokliyi vo
cosarat hiss edirdim” (Kolilo vo Dimna, 1989, soh. 140). Bir giin oshvalat1 esidon qonaq si¢anin bu
cliratinin sobabini ¢6zmoya calisir. “Qonaq yeri qazmaga bagladi. Qizila catdiqda ev yiyasino dedi:

- Sicant ciiratlondiron bu imis: dovlot aglin révnoqi, qlivvotin monbayidir. Gorarson, bundan
sonra o si¢an artiq hiicum eds bilmoyacokdir” (Kslilo vo Dimno, 1989, soh. 141). Bu sozlori esidon-
da sigan badoninda bir zaiflik, ruhunda bir siistliik hiss edir.

Zonnimizca, Nizaminin “Sirlor xozinasi” poemasindaki “Harun or-Rasid va dolloyin hekayo-
ti”nin motivlorinin mohz “Kolilo vo Dimna”doki bu rovaystdon qaynaglandigini sdyloasok, sohv et-
marik. “Sirlor xozinasi’ndoki hekayads xalifonin qizini istoysn dolloyin casaratindon xabaer tutan veo-
zir onun bu harokatini “yaqin onun ayagi xazina iistiindadir” - deys izah edir. Nizaminin bu ohvalat-
dan ¢ixartdig1 gonast ham ds bu idi ki, bazon var-dovlot insani1 odabsizliys siiriikloys bilir:

3 d3) die ) ptd s

wailg Laalaaaig

404 99 (R M Al asg

(236.02 .1960 . SUR)AIA gal b (A5 g adia

Dallok gadomini avvalki yerindon gétiiron kimi

(Xoalifo) onun sifotini (tamamilo) basqa clir gordii.

0, agz tikilmis, azdanigan bir adam gordii,

Onun gozlorindon va dilindon adab yagirdi. (Nizami, 2014, soh.226)

Nizamisiinas alim R.Azado yazir ki, “Sirlor xozinosi’ndoki bir ¢ox hekayatlor (“Ovcu, it vo
tilkii dastan1”, “Meyva satanla tiilkiiniin nagili”, “Biilbiil vo qizilgiiliin dastan1” va s.) nazarimizco
mohz “Kalilo vo Dimna”ys daxil olan bazi pargalarla soslosir” (Azada R., 1979. soh.164).

Tabii ki, “Xomso”yo daxil olan poemalarin hor birindon belo misallar gotirmok olar. “Xosrov
va Sirin”’ds iso miiallif biitdv bir fosli “Kalilo vo Dimno” nagillarinin bir név “qisa naqline™ hasr et-
mis, onlardan ¢ixan naticoni incolomisdir. Akademik Teymur Korimli “Sirlor xozinosi” kimi folsofi-
didaktik poemadan sonra mohabbot dastan1 yazmagq sifarisi alan vo bu isin 6hdesinden moharatlo
galan sairin istedadina yiiksok qiymat verarok yazir: ““...Nizaminin dahiliyi ondadir ki, golomi janrin
formal toloblori ardinca siiriinmiir, oksina, janr1 golomin talobloring tabe etdirmoyi bacarir. Nizami-
nin “Xosrov vo Sirin”1 hovasnama ¢oar¢ivalorini vurub dagidaraq iilvi, yaradici, doyisdirici mohabbaot
haqqinda monzum badii traktat, bolko esse soviyyosino qodor yiiksolo bilmisdir” (Korimli. 2018,
soh. 7). Qeyd edok ki, sair poemada “Kolilo vo Dimno” nagillarina miiracist etmoklo hom bilik vo
molumat dairasinin shatosi haqqinda tosovviir yarada bilmis, hom do aserin mezmununa xiisusi bir
rong qatmisdir.

Poemada Sirin Xosrova nasihat edorak onu adalats, 6lkonin, xalqin geydine qalan bir hokm-
dar olmaga ¢agirir. Xosrov Sirinin niyyotini anlayir:

) Bk OIS 4 gl g
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Xosrov goronds ki, 0 oziz sevgilisi
Onun {g¢iin bilikdon yaxsi1 ad arzulayir.
Biiziirgiimidi 6z yanina ¢agird,
Boytik timidlarlo onu garsisinda oturtdu. (Nizami Goncavi, 1981, soh.308)
Xosrov Biizilirglimidi yanina ¢agirib onu diigiindiiron matlablor barads suallar verib cavablar
alir. Biiziirglimido togokkiir edon Sirin ondan Xosrova “Kolilo vo Dimna”’don do danismagi xahis edir:
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Sirin o qoca ustadin s6z xazinasinin

Qapisini saha ag¢digini gorcak,

Aforin soyloyib dedi: “Ey yegano qoca,

Senin tayini zomanonin gozii gérmayibdir.

Xosrovun {iziino madan xazinasi a¢gdigin kimi,

Bacarsan, mona do elo bir qismat ver.

Bu bando zoncir vurma, bir agar sal,

“Kalilo”’don mans bir ne¢a gdzal nagil sdyla. (Nizami Gancavi, 1981, soh.312)

Sirinin dilindon deyilon bu s6zlordon Nizaminin “Kaslilo vo Dimno nin torbiyavi giiciine bo-
yiik shomiyyet verdiyi anlasilir. Novbati hisse ise “Biiziirglimidin "Kalila"don qirx inco matlab soy-
lomasi” adlanir vo maraqlidir ki, abidedoki hekayatlor orijinaldak: ardicilliqla xatirlanir. Yoni, heka-
yalarin bilavasits mazmunu danigilmir, onlardan hasil olan ibrotamiz qonaatlaras isarslor edilir.

Burada sair klassik Sorq poetikasinin tolmih badii fiqurundan istifadoe etmisdir. AMEA-nin
miixbir lizvii Niisabo Arash yazir ki, “Nizami poetikasinin sairin elmi-folsofi goriislori, Sorq xalqla-
rinin mifoloji baxiglary, miixtalif rovayst, dini-tarixi ohvalat, ofsans vo tarixi hadisalarls baglilig: ki-
mi mithiim cizgisi onun islotdiyi tolmihlordo 6ziinii daha parlaq goéstormokdodir” (Araslh, 2004,
soh.376). Qeyd edak ki, tolmih poetik fiquru badii asarlorin obraz zonginliyinin xiisusi 6nom kasb
etdiyi orta asrlords klassik sonatkarlarin an ¢ox diqqat yetirdiyi vo bahralondiyi ifads vasitslorindon
biri idi. Ciinki bu poetik fiqur miisllifin hom malumat, elm vo bilik dairasinin, hom dyronib monim-
sadiklorindan istifade bacariginin, daha avval yaranmis adabi-badii 6rnoklors yaradict yanasma iste-
dadinin vo sair xiisusiyyatlorinin gostoricisi idi. Burada, eyni zamanda, isars edilon tarixi-ofsanovi,
adobi olaya miiallif miinasiboti do 6ziinli gdstorirdi. Azarbaycan poeziya moktobinin gérkomli da-
vamgisi vo on miitoraqqi prinsiplorinin yaradicist olan Nizami Goncovi yaradicilifinda da, az 6nco
deyildiyi kimi, elmin miixtalif sahalorino, niicum va tibbi biliklors, cografi-geoloji kosflora, xalq of-
sano vo rovayatloring, daha ovval yaranmis yazili badii qaynaqlara isaralor edilmisdir. Yaziginin is-
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tifads etdiyi tolmihlorin bir mithiim shomiyyati do oxucunun bilik dairssini genislondirmoys xidmat
etmosi idi. Niisabo Araslinin geyd etdiyi kimi, tolmih hom do “molum olani tokrar etmomok {igiin
poetik bir ¢ixis yolu” (Arasli, 2004, soh.380) idi. Bundan basqga, sair oxucusuna c¢atdirmaq istodiyi
ideyani illiistrativ sokildo gostormoklo torbiyovi-didaktik tosir giliciinii daha da artirir, onu diisiinmo-
y9, natico ¢ixarmaga sovq edirdi.

Qeyd etdiyimiz kimi, Nizami Goncovi do “Xosrov vo Sirin” masnavisinds Biiziirgiimidin di-
li ilo godim Sorq abidasi “Kalilo vo Dimno”don shvalatlar danisarkon bu abidonin moshur hekayolo-
rina diggeti mohz tolmih yolu ilo calb edir. “Bels talmihlor agor bir torofdon, Nizami asarlorinin
mozmununu zanginlasdirirss, digor torafdon, sairi uzun-uzadi tosvirlordon ¢akindirir” (Arasli, 2004,
soh.381).

Sy Kl s el L5
(701.02¢1960¢ s 528 alad) i€ g4 4SS Jag ducd Jg

Biiziirglimid giil yarpagi kimi giildi,

Qirx hekayani qirx inco matlab ils sdyladi. (Nizami Gancavi, 1981, soh., 313)

Bundan sonra bohsin axirina kimi hor bir beytds bir hekayonin mozmun vo mahiyyatine isaro
edilir vo natico gostorilir. Lakin bir inco magami da qeyd edsk ki, sairin ¢atdirmaq istediyi fikri an-
lamaq ti¢iin mohz “Kalilo vo Dimna”doki miivafiq hekayatin mozmununu bilmok sortdir. Yoni Ni-
zaminin oxucusu kifayat qodor miitaliali vo hazirligli olmalidir. Oslinds sairin tofsilata ehtiyac duy-
mamasinin saboblorindon biri do bu idi ki, halo o dovrde “Kalilo vo Dimno” mdvzular1 ¢ox genis
yayilmigdi vo molumatli, miitalisali oxucu iigiin adi bir isars ilo onu xatirlamaq vo anlamaq ¢otin de-
yildi. Deyilonlor barads aydin tosavviir yaratmaq iiglin bunlardan birino - “Baliqudan qus vo xor-
gong” (SSg A 9 s AL £ ) hekayosinin xatirlandig beyto digqot edok:

Ko ey o Iy (e
(702.020¢1960¢ s 528 aldii) Kia A K ) 3 JIgd Al 4s

Hoqqgabazliq etson, haman cozani gorarson ki, (onu)

Baliqudan xar¢ongin ¢ongindon gordii. (Nizami Goncavi, 1981, soh.313)

Gordiiylimiiz kimi, sair osorin mazmununu noql etmir, amma ideyasindan istifads edorok fik-
rini orijinal gokildo ¢atdira bilir: bir ¢cox adamlar 6z hiylo vo koloklori iiziindon holak olurlar. Mo-
lumdur ki, “Baliqudan va xar¢ong” nagilinda baliglar xilas etmok adi ilo onlar1 bir-bir aparib yaxin-
ligdaki toponin arxasinda yeyon baliqudanin hiylasinin iistii agilir vo o, nohayotdo kolokbazliginin
qurbani olur. Sair bir beyt daxilindo hom bu hekayoni “noql edir”, hom do oxucusuna 6yiid verir ki,
hoqgabazliq etson, sonin do aqibatin homin bu baliqudan kimi olar.

Belaca sair qirx beyt daxilinds “Kalils vo Dimna”ya soyahat edir, orijinaldaki ardicilligi asa-
son gozlomoklo hekayadon hekayoyo kegir. Fosil ¢ox ibrotamiz sonlugla bitir. Bu hekayalori dinlo-
yan Xosrov o zamanadak etdiyi ziilmlorden pesman olur, 6lkoni adalstls idars etmaya baslayir. De-
moli, ibrotamiz s6z 6z igini gormiis, hokmdarin diisiinco vo foaliyyating tosir edo bilmisdir.

&8 ) s s gl 0
M glgfied §ad Glandy
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S6z tantyan qoca bu sozili deyondon sonra,

O xazinadon Xosrovun iirayina bir hasar ¢akildi.

Etdiyi ziilmlordon pesiman oldu,

Odalat binasinin blindvrasini tozoladi. (Nizami Gancavi, 1981, soh.315)

Bir nego kolmo ilo do “Xosrov va Sirin” asorinin séziigedon faslinin filoloji torctimosindoki
bozi miibahisali mogqamlara digqgeati yonoltmok istordik. Malumdur ki, poemanin filoloji torciimasi
professor Homid Mommaodzadoys moxsusdur. Gorgin omayin naticasi olan vo 1981-ci ildo nasr olu-
nan filoloji torciimo, siibhosiz ki, “Xosrov va Sirin”inin Azarbaycan dilino sonraki badii torciimalori
vo elmi aragdirmalar ii¢lin 9sas monbo olmusdur vo bu giin do 6z qiymetini saxlamaqdadir. Lakin
geyd edok ki, haqqinda bahs etdiyimiz hissads bazi ciizi qeyri-daqiqlikler do vardir ki, bunlar1 gos-
tormok lazimdir. Masoalon, “Qarga vo bayqus” (a5  £!J) hekayosindon bahs edon beyto diqqat edok:

possadlaa GilS oA Sy
(705.02¢1960¢ s 528 oala) a5a b £15 s 2A b 2

H.Maommaodzads beytin filoloji torclimosini asagidaki kimi vermisdir:

Tamahdan 9l ¢ak, bu mohrum hambal (yani diinya),

Qarga ilo bayqus kimi agilla uyusmaz. (Nizami Goncovi, 1981, soh.314)

Molumdur ki, adi1 ¢okilon hekayotds qargalarla bayquslarin diismongiliyinin tarix¢esindon —
quslarin bayqusu 6zlorino sah segmok niyystlorindon vo garganin buna mane olmasindan bohs olu-
nur. Bizca, beytdoki “hambal” s6ziiniin “diinya” kimi menalandirilmasi dogru deyildir. Burada mii-
ollif “bu mohrum hambal” deyorkon tamahi nozorde tutmusdur. Yoni qarga ilo bayqus kimi tamah
va harislik do agilla yola getmoz.

Va yaxud “Zahidin sadagatli rasunu 6ldiirmasi” (1) (sl sl ®1 (S) hekayasindo do eyni
vaziyyatlo rastlasiriq:

Cudy AS ) ol yle b 4y
(706.02:1960¢ s 528 (alaT) S A3 ) 5 (ppal (5 gauil ) 4S

Zahidin o hiylosino dal ¢evirmok lazimdir ki, o,

Dogru danigan rasunu giinahsiz 6ldiirdii. (Nizami Goncavi, 1981, soh.314)

Oslindo burada rasunun dogru danigmasindan sdhbot getmir. Evo qayidan zahid qana bulag-
mis golinciyi gordiikds els bilir ki, heyvanciq oglunu gatlo yetirmisdir. Agl basindan ¢ixan zahid
he¢ bir sorgu-sual etmadon ¢omagi qaparaq golinciyin (rasunun — dals cinsindon olan heyvan) basi-
n1 ozir. Sonra iso usagin salamat, ilanin parga-parca dograndigini goriib masaloni anlayir. Sagini yo-
lub sinasini didir, lakin sonraki pesmangiliq fayda vermir. Orijinalda da“{m) s ” ifadasi isladil-
misdir ki, “0s)” — s6ziinlin harfi monasi inanilmis, etibarli, sadaqgatli, vofali demokdir. Hekayonin
mozmununa da mohz bu mona uygun golir. Odur ki, beytin ikinci misrasinin torciimasi bela ol-
malidir: Sadaqgatli rasunu gilinahsiz 6ldiirdi.

“Sirin ova getmasi vo balalarinin ovlanmas1” (492 (& b 5 S 4 pd (b)) W) heka-
yasindan bohs edan beytin torclimosinds da eyni hal ils qarsilasirg:

1 s oS gl ATA A
(708.02:1960¢ s 528 (paldil) 535553 sach O <l A 3 (i) S
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Caynagimi qan axitmagqla itiloma (neca ki)

O ganigan sir belo etmoklos caynagsiz qaldi. (Nizami Goncavi, 1981, soh. 315)

Nizami Goncovinin isaro etdiyi bu nagilda iki balasi ilo yasayan sirin ohvalatindan bohs
olunur. Bir giin sir ovdan gayidarkon balalarinin ovgu torafindon 6ldiiriiliib dorilorinin soyuldugu-
nun sahidi olur. Ah-fagan edon siro ¢aqqal belo cavab verir: “Oziinii 6ldiiriib ah-fogan qoparma,
sakit ol vo 6z eladiklorini gozlorinin qabagina gotir... Son basqalarina daha agir ziilmlor edibsan.
...0gor isin aqibatini fikirlogib gan tokmokdon ol ¢okso idin, belo bir miisibot sono liz vermozdi”
(Kalils vo Dimna, 1989. soh. 229). Gordiylimiiz kimi, hekayados sirin “caynaqsiz” deyil, dvladsiz
(#22) galmasindan sohbot gedir. Ona gora do beytin daha doqiq terciimasi belo olmalidir: Qan
igmok {igiin caynagini itilomo ki, / Bu iizdon o qanaxidan sir 6vladsiz galdi.

Daha 6nca do qeyd etdiyimiz kimi, poemada Biiziirgiimid “Kalilo vo Dimno”don qirx hekays
noql edir. Lakin bir maraqlt magqam da var ki, “Xosrov vo Sirin”in elmi-tonqidi matnlorinds
(L. Xetaqurov, V.Dostgirdi, B.Zancani) vo Azorbaycan dilino filoloji vo poetik (H.Mommadzada,
R.Rza), tiirk dilino nasrls (S.Sevsevil) torciimoalorinds do hekayslorin say1 eyni qalsa da, secimdo
forq vardir. Bazon iso beytlorin yeri doyisdiyindon hekayslarin ardicilliginda da forgler yaranmisdir.
Bels ki, L. Xetaqurov, B.Zancaninin miislliflori olduglart elmi-tonqidi matnlords, Azorbaycan diline
filoloji torcimadoki asagidaki beyt V.Dastgirdi variantinda vo S.Sevsevilin torctimasinds yoxdur.

O AU (s e
(704.04¢1960¢ s 538 (a3l 05 Ly o 2k a0 1) 52

Xastolikdon badan bilikle qurtarar,

O murdar kisidon o tomiz qadin canini qurtardigi kimi. (Nizami. 1981. soh. 314)

Bu beyt “Kolilo vo Dimno”doki Morzban adli bir kisinin Bahariys adli gézol vo kamally,
ismotli arvadinin ndkeorin sorindon neco qurtulmasindan bohs edon hekayoyo isars edir.

“Erkok goyar¢inin disi géyargini oldiirmasi” (1o oba sigS » yigsS (i) haqqindaki hekayo iso
L.Xetaqurov, B.Zoncaninin elmi-tonqidi moatnlorinds vo osorin Azorbaycan dilino edilmis filoloji
torclimasinds yoxdur, V.Dastgirdi variantinda vo S.Sevsevilin torciimosindo iso var.

B8 S g A o O
(5528 «Uai1372339.0a,) CdS | oala figsS 4 OIS Glia

“Bir seyi anlamadan kimseye fena zanda bulunma; erkek giivercinin disi glivercini 6ldiirmasi
gibi...” (Nizami, 2012, soh.369).

Natica. XII asr Azarbaycan sairi Nizami Goncavi Qadim Sorq odobiyyatmin biitiin diinyaya yayil-
mis incisi olan “Kalilo vo Dimna”doki nagillar 6z osorlorinda genis tofsilati ilo tosvir etmaso do, onlarin
ideyasindan moharatlo bohralonmis, comiyystdoki mévgeyindaon asili olmayaraq har bir insanda monovi-
oxlaqi dayarlarin torbiys edilmasinds badii-poetik s6ziin giiciindon istifadonin on gézal niimunosini oya-
ni sokildo gdstormisdir. Nizami Goncavinin yaradiciliginda sairin qadim hind abidasine baladliyi ayri-
ayrt maqamlarda Oziinii bliruzo verss da, “Kalilo vo Dimna”ys birbasa miiraciots “Xosrov va Sirin”
masnavisinda tasadiif edirik. Magalads “Kalilo vo Dimna” mdvzularinin Nizami Gancavinin yaradicili-
gina tosiri masoalasine toxunulmus, dahi s6z ustadinin 6z moshur sevgi dastaninda hind xalqinin yaratdi-
81, yliksok torbiyovi-oxlaqi, didaktik ohomiyyato malik rovayot vo hekayotlorin yer aldigi miidrik xozino-
yo yanasma orijinalligindan, ondan bohralonmao 6zalliklorindon bohs edilmisdir. Yeri goldikca, masnovi-
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nin “Kalilo vo Dimna” nagillarindan bohs edon hissasinda asarin filoloji torctimasi va elmi-tongidi matn-
lorindaki forglor do gostorilmisdir. Tadqigat zamani1 miiqayisali metoddan vo hermenevtikadan istifads
olunmus, “Xosrov va Sirin” poemasinin elmi-tanqidi matnlari va filoloji torciimasing, “Kalilo vo Dim-
no”’nin fars vo Azarbaycan dillorindoki torciima moatnlorine, motnsiinasliq vo Sarq poetikasina aid elmi-
nozori odobiyyata miiraciot edilmisdir.
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Pe3ziome
Taxmuna baoanosa
|Huzamu I'anoscesu u memot «Kanuna u Jlumnay

Knroueevie cnosa: «Kanuna u /Jumna», Huzamu, «Xocpos u Illupuny», mema, crodcem, uoes,
cpasHeHue

Azep0aiimkanckuii modT XII Bexka Huzamu ['stHmkeBH MpeAnodnTan B CBOMX MPOU3BEICHHSIX
HE BJAaBaTHCS B JIETAJIbHOE M300pa)KEHHE CKA30K, BXOJAIIUX B )KEMUYKUHY JIPEBHEBOCTOYHOM JIH-
tepatypbl «Kamuna u J{umua». OgHako 3TO HE MOMEIIAJIO0 €My MAacTEpPCKHU BOCIIOIB30BATHCS HX
UJEAMU, IPUMEHUTH B JIOJHKHOM MEPE CHILY XYJI0KECTBEHHO-ITOATUYECKOrO CJIOBA I JTyXOBHO-H-
PaBCTBEHHOTO BOCITUTAHUS JIFOJICH BHE 3aBUCMMOCTH OT UX TOJIO)KCHHSI B OOIIECTBE. Y CUIIUS 3TH
YBEHUAINCh CO3/IAHUEM IPEKPACHOTO XYAOKECTBEHHOIO TBOpPEHHUs. IHTEpECHO, YTO B OTAEIBHBIX
ciay4dasx B TBopuectBe Huzamu ['ssHAKEBH 3aMETHO 3HAKOMCTBO MO3Ta C YKA3aHHBIM JIPEBHEHUH I~
CKHAM JIUTEPATYPHBIM MaMSATHUKOM. TeM He MeHee, HEMOCPEACTBCHHOS OOpalleHUEe K MPOU3BEIc-
Huro «Kanwna u J{lumua» npocnexuBaercs B ero rnosme «Xocpos u [llupun». ABTOp cTrathu 3aTpa-
TUBaeT BOMNPOCHI, Kacarouuecs: BiIusHUSA TeMatuku «Kamuia u /luMHa» Ha TBOPUYECTBO BEIHMKOTO
Huzamu I'sHakeBu B €ro H3BECTHOM 1MO3Me O JTI0OBU, OPUTHHAIBHOIO MOAX0/1a M03Ta K MPEAaHUIM
U paccKa3aM BBICOKOTO HPAaBCTBEHHO-BOCIMTATENIBHOIO, AUAAKTUYECKOIO XapaKTepa, HalleAIINM
OTPa)K€HUE B COUMHEHUH MHAUICKOro Hapoaa. OTMEeUYeHbl TAKKE JETalIl, OTHOCUTEIBHO BO3ACHCT-
BUSI 3TOTO MPOMU3BEICHUS Ha TBOPUYECKYIO MaHEpy Mo3Ta. B Tex mecTax mbechl, KOTOPHIE CBA3AHBI
co ckazkamu «Kanuna u JlumMHay, ykazaHa pa3sHHIIa MEKIY OTJCIbHBIMU (DUITOTOTHYECKUMU TIepe-
BOJaMU NIaMATHHUKA U HAYYHO-KPUTUUYECKUMHU TEKCTaMH, OCBSIEHHBIMU Npou3BeaeHuto. [1pu ana-
nu3e OBLTH MCIIOIB30BaHbl CPABHUTEIBHBIN METOJ] U 3JIEMEHTHI repMeHeBTUKH. MccnenoBarens 00-
paTuiCs TakkKe K HayYHO-KPUTHYECKUM TEKCTaM, MOCBAIMIEHHBIM «XocpoB u [llupun» u ero ¢uio-
JOTUYECKOMY TlepeBoay. bbuio yneneno BHUMaHue nepeBoay npoussenaenns «Kamuna n JlumHa» Ha
NEePCUJCKUN U a3epOailPKaHCKUN SI3bIKM, HAyYHO-TEOPETUUYECKOM JUTepaType Mo TEKCTOJIOTHH U
BOCTOYHOM TMOATHUKE.

Summary
Tahmina Badalova
Nizami Ganjavi and Themes of “Kalileh and Demneh”

Key words: “Kalile and Dimne”, Nizami, “Khosrow and Shirin”, theme, plot, idea, comparison

Despite the fact that the 12" century Azerbaijani poet Nizami Ganjavi did not portray fairy-
tales of “Kalileh and Demneh”, pearls of the ancient Oriental literature known all over the world in
detailed form in his works, he has skillfully utilized their idea and demonstrated the most beautiful
example to use the power of poetic speech to educate the spiritual-ethic values in each mankind. It
is known that the familiarity of great Nizami Ganjavi with the ancient Indian monument was proved
in separate moments, his direct address to “Kalileh and Demneh” is realized namely in the novel
"Khosrow and Shirin". The article touched upon the issue of influence of themes related to “Kalileh
and Demneh” to Nizami Ganjavi’s works and at the same time, the originality of approach of the
genius master to the sage treasury containing narrations and stories created by the Indian people
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having highest educative and ethical importance in his famous love saga. In some fragments, the
differences between the philological translation and the scientific-critical text of the poem in the
part relating to the tales of “Kalileh and Demneh” have been demonstrated. During the research, the
author has used the comparative method and hermeneutics; he has also touched upon the scientifi-
cally-critical texts and philological translations of the poem “Khosrow and Shirin”, the texts of
“Kalileh and Demneh”, translated into Persian and Azerbaijani languages, as well as the scientific-
theoretical literature related to the textual criticism and the Oriental poetics.
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